JLTWS3007--IFCEBGAIRSPRTRBLK124-QSG-2021-11-24-link.pdf 1 2021/11/24 10:29:18

@

AR
SPORT

QUICK START

BLUETOOTH PAIRING
0 Take earbuds out of case and remove stickers.
Place back in case and close door.

N /

e Red light on case indicates charge. Remove earbuds
from case.

One earbud will blink blue/white indicating ready to pair
to your device.

o Select “JLab GO Air Sport” in your device's Bluetooth settings.

Settings

Bluetooth ()

JLab GO Air Sport

@

Voice prompt “Bluetooth connected” followed by
blinking white lights will indicate connection.

ADDING NEW/ADDITIONAL
BLUETOOTH DEVICES:

Turn OFF Bluetooth from any previously connected device.
Turn ON Bluetooth from new device. Take earbuds out of the
case. Earbuds will automatically enter Bluetooth Pairing.
Select “JLab GO Air Sport” in device settings to connect.

BUTTON FUNCTIONS

RIGHT

VOLUME DOWN: | VOLUME UP: Single tap

Single ta
9180 | b AY/PAUSE: Double tap

SIRI (i0S) or “OK GOOGLE?”
(ANDROID): Double tap | TRACK FORWARD:

Press & hold 1+ sec
TRACK BACK:
Press & hold 1+ sec

ANSWER CALL: Single tap
HANGUP: Double tap
REJECT INCOMING CALLS: Press & hold 1+ sec
EQ CHANGE: Triple tap
Visit intl.jlab.com/safety to learn how to safely use,

including the proper tip installation.
For the latest version of the manual, please visit intl.jlab.com/manuals

CHARGING EARBUDS

Earbuds will power off when placed in the case and
start charging.

Solid Red

Case 100-25%

Blinks 4x Red
Case less than 25%
(charge case)

e Earbuds will auto power on and connect to your device

when removed.

CHARGING CASE

Connect the GO Air Sport into a computer or USB 5V 1A (or less)

output device.

Charging
Blinks Blue

Fully Charged
Solid Blue

FITTING

Try all ear tips for best
fit and proper seal.

Place hook behind ear. Rotate and

adjust for best fit.

VOICE PROMPTS

“JLab ON”: Power ON
“Ready to Pair”: GO Air
Sport is ready to pair to
Bluetooth device

“Battery Full”: 100-75%
“Battery Medium”: 75-25%
“Low Battery”: Less than
25% (When power
“Bluetooth Connected”: decreases to 10%, “Low
Earbud is connected Battery” will play one time)
to device “Goodbye”: Power OFF

EQUALIZER MODES

JLab SIGNATURE
JLab C3™ signature sound
with amplified vocals and bass

&&& BALANCED
Even sound with no additional
sound enhancements

-
&a3& BASS BOOST
Amplified bass and sub-bass

QUICK TIPS

« The left or right earbud can be used independently for music and

phone calls. Simply choose one and take out of the case to connect.

« Only ONE Bluetooth device can be connected at a time. Turn off
Bluetooth on unwanted devices and turn on Bluetooth on chosen
device to connect.

« Fully dry off earbuds before putting in the charging case to avoid
any damage to the case. The earbuds are sweat/water resistant
but the case is not.

Instructional videos at:
INTL.JLAB.COM/MANUALS

TROUBLESHOOTING:

Connection failure or earbuds disconnected
from each other (Manual Reset)

1 Keep the earbuds in the charging case and forget
“JLab GO Air Sport” from your Bluetooth device settings.

2 Quick tap 7x on one earbud in charging case.
Earbud blinks blue 4 times.

3 Quick tap 7x on other earbud in charging case.
Earbud blinks blue 4 times.

4 Take both earbuds out of the charging case. One earbud will
be solid white and other will blink blue/white indicating ready
to pair to your device.

US Compliance

FCC Information FCC ID: 2AHYV-GAIRSPRT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that

to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
If you cannot eliminate the interference, the FCC requires that you stop using your
product. Changes or modifications not expressly by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment. This device complies with Part
15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

IC: 21316-GAIRSPRT
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
HVIN: GO Air Sport

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with ISED radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void your authority to operate the equipment.

Battery Caution & Disposal Information

Please take care of your battery. Do not; disassemble, burn, puncture, crush or bend
your battery. Improper operation of the battery may product smoke. In such an event,
ventilate the area. Extinguish any flames with carbon dioxide, dry-powder fire
extinguisher, or cover with sand or mud. Take care to avoid conditions of excessive
moisture for prolonged periods and do not immerse. Do not expose to temperatures
above 50°C/122°F. Charge battery fully before storage or if stored for longer than three
months. The operating temperature of this product is 0°C (32°F) to 40°C (104°F).
Ambient temperature should not exceed 45°C (113°F).

Disposal

At the end of its life, please take care to dispose of this product responsibly.
Electronic products and batteries contain materials that can be harmful to the
environment. Please do not dispose to unsorted waste. Take your electronic waste to
a designated collection or recycling facility to be recycled properly. Your local council
authority will be able to tell you where your nearest facilities are. There may be one at
your local supermarket

JLab can help you recycle. Learn more intl.jlab.com/recycle

REGISTER TODAY

intl.jlab.com/register
Product updates | How-to tips | FAQs & more

3 MONTHS FREE
* TIDAL

With purchase. Visit intl.jlab.com/tidal

Contact Us

If you're unsatisfied with your purchase, please contact us and we’'ll

take care of you! You can contact our US based customer support team:
Website: intl.jlab.com/contact

Email: support@jlab.com

Phone U.S.: +1 (405) 445-7219 (Check hours intl.jlab.com/hours)

Visit intl.jlab.com/warranty to initiate a return or exchange.

Shop products | Product alerts | Burn-in your headphones

JLab Store + Burn-in Tool

e

OFFICIAL AUDIO PARTNER OF MAJOR LEAGUE SOCCER

#FINDYOURGO

For full User Manual + other JLab products visit
INTL.JLAB.COM

Access the full product manual at
intl.jlab.com/manuals
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DEMARRAGE RAPIDE
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JUMELAGE BLUETOOTH
Sortez les écouteurs de I'étui et retirez les autocollants.
Remettez-les dans I'étui et refermez.

N /

Le voyant rouge indique que I’appareil est en cours de
chargement. Retirez les écouteurs de leur étui.

(@ =)

Lorsque les écouteurs sont préts a étre couplés a votre
appareil, I'un d’eux clignotera bleu/blanc.

0 Dans les réglages Bluetooth de votre appareil,
sélectionnez « JLab GO Air Sport » pour vous connecter.

Settings

Bluetooth ()

JLab GO Air Sport

@

Une voix indiquera « Bluetooth connecté », puis les voyants
clignoteront en blanc pour confirmer la connexion.

Ajouter un nouvel appareil/un appareil supplémentaire
Bluetooth: Déconnectez le Bluetooth de tout appareil auquel il
était préalablement jumelé. Activez le Bluetooth a partir du nouvel
appareil. Sortez les écouteurs de I'étui-chargeur. Les écouteurs se
jumelleront automatiquement a I'appareil Bluetooth. Sélectionnez

« JLab GO Air Sport » dans les réglages de votre appareil pour
vous connecter.

FONCTIONS DES BOUTONS

GAUCHE DROITE

DIMINUER LE VOLUME: | AUGMENTER LE VOLUME:
Appuyez une fois Appuyez une fois

SIRI (i0S) ou “OK GOOGLE” | LECTURE/ PAUSE:
(ANDROID): Appuyez deux fois | Appuyez deux fois

PISTE PRECEDENTE: Appuyer | PISTE SUIVANTE: Appuyer
pendant au moins 1 seconde | pendant au moins 1 seconde

DECROCHER: Appuyez une fois
RACCROCHER: Appuyez deux fois

REJETER L'APPEL ENTRANT:
Appuyer pendant au moins 1 seconde

DE MODE EQ: Appuyez trois fois

Visitez intl.jlab.com/safety pour apprendre comment utiliser les produits
de maniére sécuritaire, y compris i i 3 des
Pour obtenir la version la plus récente du manuel,
rendez-vous sur intl.jlab.com/manuals

CHARGEMENT DES ECOUTEURS

Les écouteurs s'éteignent lorsqu'ils sont placés dans
|'étui et commencent a se recharger.

Voyant rouge fixe
Etui a 100-25 %

Voyant rouge clignotant 4 fois
Etui & moins de 25 %
(chargez I’étui)

Les écouteurs s’allumeront automatiquement et se
connecteront a votre appareil lorsque vous les retirez
de I'étui.

ETUI-CHARGEUR

Connectez I’étui-chargeur GO Air Sport a un
ordinateur ou appareil disposant d’un port USB 5V.

Chargement
Bleu clignotant

Chargé a 100 %
Bleu fixe

AJUSTEMENT

ll(] )
b
S

Essayez tous les embouts
pour trouver celui qui vous
convient le mieux.

Placez le crochet derriere
|'oreille. Tournez et ajustez
pour un meilleur ajustement.

INVITES VOCALES

“JLab ON”: Allumer “Battery Full”: 100-75%
“Earbuds joined”: Ecouteurs appariés “Battery Medium”: 75-25%
“Ready to Pair”: GO Air Sport est prét “Low Battery”: Moins de

a étre jumelés avec votre appareil 25% Lorsque la puissance
Bluetooth diminue a 10%, le message,
“Bluetooth Connected”: L'oreillette “Low Battery” sera lu

est connecté a |'appareil “Goodbye”: Eteindre

MODES EQ

- -

&a& SIGNATURE JLab
Le son de renom C3 JLab avec
voix et basses amplifiées

a3 EQUILIBRE

Son harmonieux méme sans

amplification supplémentaire

-

@& AMPLIFICATION DES BASSES
Basses et extrémes graves amplifiés

CONSEILS RAPIDES

« L’écouteur de gauche ou de droite peut étre utilisé indépendamment
pour écouter de la musique ou pour des appels téléphoniques.

Il vous suffit de choisir un écouteur et de le retirer de I'étui pour
obtenir une connexion instantanée.

« UN seul appareil Bluetooth peut étre connecté a la fois.
Déconnectez la fonction Bluetooth des appareils non désirés et
activez seulement la fonction Bluetooth de I’'appareil souhaité pour
vous connecter.

- Afin d’éviter d’endommager I’étui-chargeur, assurez-vous que les
oreillettes sont parfaitement seches avant de les ranger dans I’étui.
Les oreillettes résistent a la sueur et a I’'eau, mais pas I'étui.

DEPANNAGE: La connexion a échoué ou les
oreillettes ont été déconnectées I’'une de
I'autre (réinitialisation manuelle)

1 Gardez les oreillettes dans I’étui-chargeur et oubliez
«JLab GO Air Sport » a partir des réglages de votre
appareil Bluetooth.

2 Touchez rapidement I'une des oreillettes 7 fois dans

I’étui-chargeur. L’écouteur clignotera 4 fois en bleu.

3 Touchez rapidement I'autre oreillette 7 fois dans

I’étui-chargeur. L’écouteur clignotera 4 fois en bleu.

4 Sortez les deux oreillettes de I’étui-chargeur.

Une lumiére blanche continue s’allumera sur une
oreillette et un voyant lumineux clignotera en bleu
et blanc sur I'autre, indiquant que les oreillettes
sont prétes a étre appariées a votre appareil.

Vidéos de démonstration disponibles sur:
INTL.JLAB.COM/MANUALS

Conformité aux Etats-Unis
FCC ID: 2AHYV-GAIRSPRT

Renseignements Cjaoncernant la FCC

Cet appareil a été testé et constaté étre en conformité avec les limites des appareils

numériques de Classe B, conformément & la Partie 15 des Regles de la FCC. Ces limites

sont congues pour fournir une protection raisonnable contre le brouillage préjudiciable

dans une installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut rayonner une

énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installéet utilisé conformément aux

instructions, peut étre a I'origine d'un brouillage préjudiciable aux communications radio.

Toutefois, il n‘est pas exclu que le brouillage affecte une installation particuliére. Si cet

appareil est a |'origine de brouillage préjudiciable a la réception radio et télévision, ce qui

peut étre déterminé en fermant et en mettant I'appareil sous tension, I'utilisateur est

invité a essayer de supprimer le brouillage en prenant une ou plusieurs des mesures

suivantes

* Réorienter ou repositionner |'antenne de réception

* Augmenter la distance entre 'appareil et le récepteur.

* Brancher |'appareil dans la sortie d'un circuit différent de celui dans lequel le récepteur
est branché.

* Pour de I'aide, consulter le revendeur ou un technicien radio/télé qualifié.

Si vous ne pouvez pas éliminer le brouillage, la FCC exige que vous arrétiez d’utiliser

votre produit. Toute modification ou tout changement apporté a cet appareil et non

approuvé par la partie a qui incombe la responsabilité de sa conformité pourrait annuler

I'autorisation de I'utiliser. Cet appareil est conforme a la Partie 15 des Regles de la FCC.

Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) cet appareil ne doit pas produire de brouillage préjudiciable et

(2) cet appareil doit accepter tout brouillage regu, y compris notamment le brouillage

susceptible d’en compromettre le fonctionnement

IC: 21316-GAIRSPRT
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
HVIN: GO Air Sport

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement

Déclaration d’exposition aux radiations : Cet équipement est conforme aux limites
d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non controlé.

Des modifications ou des modifications non expressément approuvées par le
responsable du respect de la réglementation pourraient vous priver de votre droit
d’exploiter le matériel.

Mise en garde concernant les piles et informations sur

leur élimination

Veuillez prendre soin de votre pile. Ne pas démonter, mettre au feu, percer, écraser ou
déformer votre pile. Une mauvaise utilisation de la pile peut produire de la fumée. Dans
ce cas, ventilez la zone. Eteignez les flammes & I'aide d'un extincteur & dioxyde de
carbone et & poudre seche ou recouvrez-les de sable ou de boue. Prenez soin de votre
pile en évitant de I'exposer a une humidité excessive pendant une période prolongée et
ne la plongez pas dans un liquide. Ne I'exposez pas a des températures supérieures a
50 °C (122 °F). Chargez complétement la pile avant de la ranger temporairement ou
pour une période supérieure a trois mois.

Elimination

Alafin de sa vie, veillez & éliminer ce produit de fagon responsable

Les produits électroniques et les piles contiennent des matériaux qui peuvent nuire a
I'environnement. Ne jetez pas les appareils électriques comme si ¢’étaient des déchets
ménagers. Pour qu'ils soient recyclés de facon appropriée, déposez les déchets
électroniques dans un point de collecte destiné au recyclage. L'organisme public local
vous indiquera ou se trouvent les points de collecte les plus proches. Il se peut qu'il y
en ait un dans votre supermarché local

JLab peut vous aider a recycler. Apprenez-en plus sur intl.jlab.com/recycle

Communiquez avec Nous

Si vous n'étes pas satisfait de votre achat, veuillez nous le faire savoir et nous trouverons
une so\ut\onl Vous pouvez communiguer avec notre équipe du service a la clientéle basée
aux Etats-Unis:

Site Web: intl.jlab.com/contact

Courriel: support@jlab.com

Téléphone aux Etats-Unis: +1 (405) 445-7219

(Veérifiez les heures d'ouverture sur intl.jlab.com/hours)

Pour effectuer un retour ou un échange, veuillez vous rendre sur le site
intl.jlab.com/warranty

INSCRIVEZ-VOUS DES
AUJOURD’HUI

intl.jlab.com/register
Mises a jour des produits | Conseils pratiques | FAQ et plus

3 MOIS GRATUITS
* TIDAL

Pour tout achat. Rendez-vous sur intl.jlab.com/tidal

Magasiner les produits | Alertes relatives aux produits
Rodage de votre casque d’écoute

JLab Store + Burn-in Tool

PARTENAIRE AUDIO OFFICIEL DE LA LIGUE MAJEURE DE SOCCER

#FINDYOURGO

Pour le manuel d’utilisation complet + d’autres
produits JLab, veuillez vous rendre sur le site
INTL.JLAB.COM

Accédez au manuel complet du
produita I'adresse suivante
intl.jlab.com/manuals




